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Instrukcja montazu i eksploatacji korpusow EMI
do filtracji zimnej wody 2

WNHCTPYKLMS NO YCTAHOBKE U 3KCMyaTaumm
[ marvctpanbHbix dunbTpos cepun EMI ans

unbTpaLmMmn XoNnoaHON BOAbI 5
EMI - series filter housing for cold water user's
manual .8




Schemat budowy Parametry
techniczne korpusu
Max.
ciénienie pracy| 8 bar
10 cm . Max.
ODPOWIETRZNIK Rt 30°C
Min.
temperatura 2°C
PRZYLACZE
GLOWICA
Elementy sktadowe:
€ O-RING x 2 (W zaleznosci od wersii.
w] Oznaczenia na opakowaniu)
o KLIPS
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T Wi = Korpus Ptytka
c e KLOSZ 10" 5" montazowa
b WFW | WFW/5 (BR1P)
) Wkrety Klucz do
Korpus posiada atest PZH (4,8x16) korpusow
(WRT)

Wazne informacje:
- W przypadku montazu korpusu na instalacji wodociggowej (nie z wtasnego ujecia) konieczne jest
zamontowanie reduktora ciSnienia przed korpusem.

- Korpus ma kierunkowy przeptyw woduy. Strzatki na gtowicy wyznaczajg kierunek przeptywu.
- Zalecamy instalacje filtra na ptytce montazowej (BR1P).

- Korpus musi byc zainstalowany kloszem do dotu.

- Korpus wraz z wktadem tworzg razem filtr.

Instalacja korpusu
Instalacje korpusu zalecamy powierzyé wyspecjalizowanemu serwisowi.
1. Przed instalacjg nalezy pamietac o zamknieciu doptywu wody doprowadzonej do miejsca instalacji

korpusu.
2. Nalezy wyznaczy¢ miejsce instalacji filtra i ustali¢ kierunek przeptywu wody.

WARUNKI GWARANCJI

1. Producent udziela Gwarancji jakosci na korpusy Emi.
2. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce i liczy sie od daty udokumentowanego zakupu.
3. Odpowiedzialnosc z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady fizyczne powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.
4. Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia wad, jesli wady ujawnia sie i zostang zgtoszone w okresie gwarancyjnym.
5. Reklamacje z opisem stwierdzonej wady nalezy kierowac do sprzedawcy, u ktdrego asortyment zostat zakupiony.
Druk zgtoszenia reklamacyjnego jest dostepny na stronie www.ustm.pl.
6. Wady zauwazone w okresie gwarancji nalezy zgtaszac w ciggu 7 dni.
7. Gwarant zobowigzuje sie rozpatrzyc reklamacje w terminie 30 dni roboczych od jej zgtoszenia i otrzymania zareklamowanego przedmiotu.
8. Gwarancjg nie sg objete:

- uszkodzenia mechaniczne,

- uszkodzenia wynikajgce z pracy urzgdzenia w warunkach niezgodnych z Instrukcjg montazu i eksploatacji,

- konsekwencje wynikajace z przerw w pracy urzadzenia,

- elementy uszczelniajgce
9. Nabywca traci uprawnienia z gwarancji w przypadku montazu, przerébek i modyfikacji niezgodnych z Instrukcjg montazu i eksploatacji.
10. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien nabywcy wynikajacych z niezgodnosci przedmiotu sprzedazy z umowa.
11. Przed obudowa filtra zamontowany powinien zostac reduktor ci$nienia. Wymog taki stawia Polska Norma dotyczaca tego typu urzadzen
PN-EN 13443 i zalecenie zawarte w dokumentach bedacych podstawg do dopuszczenia tego typu wyrobu (AT-15-7464/2008 Polskie
Aprobaty Techniczne). Cisnienie nie powinno przekraczac 8 barow.
Okres pogwarancyjny: po uptywie okresu gwarancyjnego klient moze skorzystac z ustug serwisowych oferowanych przez producenta.
Naprawy dokonywane sg odptatnie.

FAPAHTUIAHBIE OBSA3ATE/IbCTBA

1. FapaHTVs BCTYNaeT B CUy OT MOMEHTa MPOAAXM W KacaeTcsl (PU3NMUECKMX HEOCTATKOB , KOTOPbIE BbITEKAIOT U3 Ka4ecTBa BbIMOMHEHNS UK

KayecTBa mMaTepuana.

2. MapaHTUIMHBINM CPOK 24 MecsLa C AHS NPOAaXbI.

3. [apaHT 06s3bIBaeTCa K GecnnaTHoMy ycTpaHeHuto 6paka, BO BpeMs ENCTBUS rapaHTUIHOIO Cpoka.

4. Peknamauumio C onucaHueM 6paka cnepyeT OTnpaBuUTb NpoAaslly, rae Gbina coBeplueHa nokynka. dopmynsip  peknamauuu [OCTyrneH

Ha caiite www.ustm.pl

[apaHT 0653yeTcs paccMOTpeTb peknamaumio B TedeHnn 30 pabounx AHel co AHs MonydeHns 6pakoBaHOro ToBapa UM CO [HS MOyYeHus

[IOKyMeHTaLuu B 3N1ekTPoHHOM Buae ( oTorpacdum, BUAEOCbEMKA).

M3penne cHUMaeTcs ¢ rapaHTum ecnu:

- W3pnenvie umeeT cneabl HEKBaNMMULIMPOBAHHOTO PEMOHTA.

- B cnyyae HapylueHus Npasun 1 yCrIoBuWiA SKCMTyaTaLmu.

- MNMoBpexaeHus BbI3BaHHbIE CTUXMEN, NOXAPOM, a TakxkKe CyYaliHbIMU BHELWHUMU (akTopamu (nepenaj AaBneHWs U TeMnepaTypsl BOAbl
B TPy6OMpOBOAE M Ap.).

- Vcnonb3oBaHne HeCTaHAAPTHbIX U HEKAYECTBEHHBIX PACXOAHbIX MaTEPUANIOB 1 KOMMNEKTYIOWMX.

- FapaHT1sl He pacnpoCTpaHseTCs Ha KapTPUAXM.

- lapaHTUiHOe 06CNyXMBaHUE BKIIOYAET WCK/IIOYUTENBHO TOMbKO PEMOHT M 3aMeHy (WnbTpa W ero KOMMMEKTYIOWNX U He BKYaeT
BO3MelleHe yulepba Apyrx pacxofos.

7. TokynaTenb TepsieT rapaHTWiHble MpaBa B C/lyyae MOHTaXa, NEPeAenok W MOAUMULMPOBaHWUS, HECOOTBETCTBYIOLMX WHCTPYKLMM

MO MOHTaXy W 3KCryaTaunm.

8. Mepen koprnycoMm unbTpa CnesyeT YCTaHOBWTb — PeAyKTOp AaBMEeHWsl COrnacTHO TpeboBaHMI0 MOMbCKOW HOpMbl (AT-15-7464/2008)
1 TexHuueckomn Anpobate. [laBneHue He AO/HKHO NpeBbiwaTth 8 6ap.

9. Mocne KaXAoi 3aMeHbl KapTpuaxa ybeanTech , YTO HET NpoTeKaHws.
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WARRANTY CONDITIONS

1. The Guarantor guarantees the good quality and proper functioning of the product, if used as intended and according to the guidelines
summarized in the installation manual.

2. Warranty is valid for the period of 24 months from the date of purchase.

3. Warranty is valid only with the purchase document.

4. The warranty covers manufacturing defects of parts or the entire product, that prevent from its use as intended. Liability under the guarantee
covers only those defects that result from the causes inherent in the product.

5. If product is defective, the Guarantor is obliged to remove the defect or to provide a product free from defects, free of charge.

6. Complaint with a detailed description of known defects and a proof of purchase should be sent to: UST-M Sp. z 0.0, ul. Piaskowa 124A,
97-200 Tomaszéw Mazowiecki, tel./fax. 44/723 30 87, e-mail: export@ustm.pl. Appropriate form can be found on: www.ustm.pl

7. The buyer is obliged to submit a claim in writing within 7 days from the date of discovery of the defect.

8. Complaints will be considered within 14 days from reporting. However, in some particular cases, this period can be extended to maximum
30 days. If such situation occurs the Complainant will be informed.

9. This warranty does NOT cover:
— mechanical damage,
— damage resulting from improper exploitation, not compliant with the User's Manual
— damage caused by force majeure (defined in the Civil Code)
- consequences resulting from device iddleness

10. Any unauthorized modification, repair or modification will void the warranty

11. This warranty does not exclude, limit or suspend the Buyer’s rights regarding the statutory warranty on defects of the goods sold.

12. A pressure reducer should be mounted before filter housing. This requirement is set by the Polish Standard for this type of equipment

PN-EN 13443 and the recommendation contained in the documents which are the basis for the approval of this type of product (AT-15-7464 / 2008

Polish Technical Approvals). The pressure should not exceed 8 bar.

Post-warranty period: After the warranty period the customer can use the service offered by the manufacturer.

Repairs are made for a fee.



Filter cartridge should be replaced or regenerated according to manufacturer instruction.
We recommend regular replacement.

Cartridge installation

ATTENTION! Replacement frequency and cartridge service life depends on feed water quality, its
temperature and water consumption.

1. Keep in mind to close the main water supply valve during the cartridge replacement.
DURING INITIAL INSTALLATION SKIP TO POINT 6.

2. Open the tap after the filter in order to reduce the pressure inside the installation. It will help to
unscrew the housing.

3. Unlock the safety clip by pressing it down. Unscrew the housing using WRT
wrench. Keep in mind to place the wrench perpendicular to the housing axis to
avoid breaking the ribs.

4. Remove contaminated cartridge. In case of multi-use cartridge, regenerate it.
5. Clean the housing interior using a wet tissue or paper towel.

6. Remove the protective foil from the cartridge. Keep in mind to place it
properly in (Fig. C) and according to the flow direction.

7. Lubricate the o-rings using a vaseline.

8. After a proper cartridge placement, tighten the bowl until the safety clip
clicks.

ATTENTION! Avoid tightening the bowl so the safety clip went beyond the
socket located in a housing head. Proper bowl tightening is presented in Fig. D.

9. Open the main water supply valve and leave it opened for

\%ﬁ/ a while in order to vent and/or activate the filtering media.
L
b 10. After each cartridge replacement make sure there are no
leaks.
fio.C After finishing these steps, the filter is ready to use.

We recommend a broad range of cartridges which fit the housing.
» Sediment cartridges, which remove sand, silt, rust and suspended solids from filtered water, such as: single-
use PP and PS series cartridges and multi-use EL, NET series cartridges.

 Conditioning cartridges, which remove chlorine, its derivatives and organic compounds (BL, GAC series);
soften water (ST series); remove iron and manganese (IR series).

Spare parts:

Housing o- ring Timestrip

A single use time indicator. It acts as visual

reminder to replace an expired cartridge.
[ Sumbol | ORING85x3 |

Filtr powinien by¢ montowany za zaworem odcinajgcym doptyw wody i reduktorem cisnienia (rys.A).

filtr <--  zawor <-- reduktor

PRZEPLYW
Przykrecic ptytke montazowg ‘
do Sciany. Plytka powinna byc¢
przykrecona za pomocg
kotkéw rozporowych. |
rys.A

3. Przykrecic¢ korpus do wczesniej zamontowanej ptytki za pomocg czterech wkretéw (4,8 x 16 ocynkowane).

4, Gwinty obu kréécow, ktdre zamierzamy potaczycé z korpusem powinny byc owiniete tasma
teflonowg zgodnie ze sztuka (zgodnie z kierunkiem wkrecania rys.B).

WAYAY/ =

rys.B

5. Przygotowane krééce nalezy przykreci¢ do gtowicy korpusu.
6. Instalacje wktadu opisano w dziale "Instalacja i wymiana wktadu".

W wypadku, gdy korpus zawiera wktad filtrujgcy zamontowany fabrycznie nalezy przejs¢

do ostatniego punktu w dziale "Instalacja i wymiana wktadu".
Przykrec gtowice
do ptytki

o Zakre¢ wode 9 Zamontuj ptytke

ot mu R I\

Z
Przygotu;j Potacz przytacza . .
przytacza z instalacja wodna Zainstaluj wkiad




The housing should be installed after the water supply valve and pressure regulator (fig. A).

.. . . Screw the mounting bracket to the wall.
Instalacja i wymiana wktadow

Wkiad filtrujacy nalezy wymienic lub zregenerowac nie pdzniej niz po 6 miesigcach uzytkowania. housing filter <-- valve <-- reducer
Zalecamy regularng wymiane.

UWAGA! Czestotliwos¢ wymiany i zywotnos¢ wktadow filtrujacych zaleza od jakosci wody, jej
temperatury oraz intensywnosci eksploatacji.

1. Pamietaj o zakreceniu wody doprowadzonej do serwisowanego korpusu.

PRZY PIERWSZEJ INSTALACJI NALEZY PRZEJSC DO PUNKTU NR6 |
2. Odpowietrzyc korpus naciskajac odpowietrznik lub odkrecajgc kran za filtrem, co znacznie utatwi |
jego odkrecenie. .

3. Odblokuj zabezpieczenie gtowicy Sciskajgc je ku dotowi. Odkrec klosz kluczem do korpusow
(WRT). Nalezy pamietac aby klucz byt prostopadle do osi korpusu zeby nie wytamac zeber klosza. |
4, Usun zuzyty wktad filtrujgcy z wnetrza klosza. fig.A
W przypadku wktadéw wielokrotnego uzytku nalezy taki wktad zregenerowac.
5. Oczysc wnetrze klosza przy pomocy wilgotnej Sciereczki lub
recznika papierowego
UWAGA! Nie uzywac detergentéw do czyszczenia wnetrza klosza.

6. Usun folie ochronng z nowego wktadu. Umies¢ wktad 0 =
filtrujgcy w kloszu korpusu zwracajgc uwage na jego '/\/\/\“““‘!
prawidtowe obsadzenie w tulejce prowadzacej (rys.C) oraz J .
na kierunek przeptywu wody - w przypadku wkiadow

o przeptywie kierunkowym.
7. Przesmaruj o-ringi klosza wazeling techniczna. 4. Screw the housing to the bracket, previously installed on the wall.

3. Wrap the threads of each connector with a teflon tape according to Fig. B. Then screw the
connectors into the housing.

rys.B

8. Po umieszczeniu wkiadu filtrujgcego w kloszu, dokrec¢ go do 5. Screw the housing to the water supply installation.

gtowicy korpusu, az do zatrzasniecia sie zabezpieczenia.

UWAGA! Nie nalezy przykrecac klosza tak aby
zabezpieczenie wyszto poza gniazdo w gtowicy

6. Cartridge installation is presented on page 5 in “Installation and cartridge replacement”. If the
housing is equipped with a pre-installed cartridge, skip to the last point in “Installation and
cartridge replacement” on page 5.

® Moment prawidtowego dokrecenia klosza ilustruje (rys.D)
p— 9. Powoli odkre¢ doptyw wody do korpusu Close the water Install Screw the head
Lo 10. Gdy zawér bedzie w petni otwarty, uzyj odpowietrznika, rys.D supply valve the bracket to the bracket
aby odpowietrzyc korpus lub pozostaw otwarty przeptyw
na ok. 10 min. przy ewentualnej aktywacji ztoza filtrujgcego.
rusc 11. Po kazdej wymianie wktadu upewnij sie czy niema l t 1
przeciekdw. \ \ \ i | am
Po wykonaniu wyzej opisanych czynnosci zestaw jest gotowy do dalszej eksploatacji. I@I \\_ % %, f a
- / { v
Do korpuséw polecamy szeroka game wktadow filtrujgcych. Z [ F
« Wktady sedymentacyjne odfiltrowujg z wody zanieczyszczenia state takie jak piasek, mut czy rdze, ) :
ktére znajduja sie w sieciach wodociggowych i wtasnych ujeciach wody. Zaliczamy do nich jednorazowe
wktady z serii: PP, PS oraz wielokrotnego uzytku z serii: EL, DSC, NET.

» Wktady uzdatniajgce oczyszczajg wode z chloru, szkodliwych zwigzkéw organicznych, metali ciezkich Prepare Connect the hOUSing Install

(serie BL, GAC); zmiekczaja wode (seria ST); usuwaja zelazo i mangan (seria IR). to the water SUpp|g .
- . i the connectors installati the cartridge

« Wiecej informacji o produktach na stronie producenta www.ustm.pl Installation

Akcesoria:
0-ring do klosza Wskaznik wymiany wkiadu - Timestrip
Jednorazowy wskaznik pokazujacy uptyw czasu.

Umozliwia wizualne przypomnienie o koniecznosci
O wymiany wktadu na nowy. .
| Symbol | ORING80x3 |




Filter housing scheme

PRESSURE

210 cm RELIEF BUTTON

10" -32 cm; 5"-19,5cm

h=

THREADED
CONNECTOR

O-RING x 2

SAFETY CLIP

fig.D

BOWL

The housing has hygienic approval
(issued by National Institute of Hygiene)

Important notice:

- When installing the housing on a water supply pipe (not from your own well) a pressure regulator is

required.

- The housing has directional water.flow. Arrow on the head indicates proper flow direction.
- We recommend to install the housing on the BR1P mounting bracket.

- The housing must be installed with the bowl downward.
- The housing together with the cartridge make filter.

Installation
1. Keep in mind to close water supply valve before installation.
Installation should be carried out by a trained professional.
2. Designate the place of housing installation and check the flow direction.

Technical parameters
Max. working
pressure 8bar
Max.
temperature 30°C
Min.
temperature 2°C
Components:

(depending on the version.
Indications on the box)

Filter housing
10" o
WFW | WFW/5

screws
(4,8x16)

mounting
bracket
(BR1P)

housing
wrench
(WRT)

CxemMma kopnyca CI)MH bTpa TexHU4eckue napameTpbl
Koprnyca
Makc. Pabouee
z 10 cm } D,easpaTop nasnexHve Sbar
Makc.
Temneparypa 30°C
MuH.
[NoagkntoveHne e 2°C
ronoBka CocTaB
g (B 3aBMCUMOCTM OT BEpPCUH,
1, 1 OpwHrin x 2 0603HaYEHHON Ha yraKoBKe)
: Pl
& ®ukcartop : .
£ pnc.D i
(&)
~ ]
o
fc_;| Kopnyc KpoHLTenH
1 10" 5"
< b Kon6a WFW | WFW/5 (BR1P)
Lypynbl KoY ansa
(4,8x16) Kopnycos
(WRT)
ToBap ceptucdmumpoBaH HauMoHaNbHbIM UHCTUTYTOM FMIUEHbI
BHuMaHue:

- B C/lyyYae yCTaHOBKM KOpriyca B CMCTEMY FOpPOACKOro BOAOCHAbXeHWs HeobXoauM OrpaHuuuTenb
[aBneHus,

- MpV YyCTaHoBKe Kopriyca o6patute BHWMaHWE Ha MNpaBW/IbHOE HarMpaBfieHWe MOTOKa BOAbI,
YKa3aHHOE Ha KpbILLKe,

- KOpMyC PEKOMeHAYeTCs yCTaHaBMBaTh Ha KpoHLwTenHe (BR1P),

- KOpMyC AO/MKEH 6bITb YCTaHOBNEH KONGOW BHU3,

- KOpMyC BMeCTe C KapTPUKeM COCTaBNAT PUAbTP.

YCTAHOBKA KOPITYCA

1. Mepen ycTaHOBKOW NepeKpoliTe NOTOK XONOAHOW BOAbI.

2. Onpefenvite MeCcTo YCTaHOBKM Kporyca. Koprnyc Hy>kHO yCTaHaBAMBaTb 3a K/lanaHoM, OTCeKaloLwmM
MOTOK BOAbl M OrpaHWuuTeneM fasneHust (puc.A). YCTaHOBWTE KPOHLUTEMH KpensieHust Kopryca
C NMOMOLLBIO 4 LLIYpPYrOoB.



GUIBTP <--  KpaHWK  <-- peaykTop

puc.A

3. MpUKpYyTUTE KOPMYC K KPOHLUTEHY, KOTOPbIA MPUKPENIeH K CTEHE C MOMOLLbIO YETbIPEX LUypynoB.
4. Ha pe3bby kaxaoro wTylepa HamoTalite TednoHoByo neHTy (puc.B)

AYAY/ &=

puc.B

5. MoAroToBneHHbIE WTYLEpbl NPUKPYTUTE K FOMIOBKE KOpryca.

6. MOHTaX KapTpuaka ykasaH Ha cTpaHuue 5 B Yactv " YcTaHOBKa v 3aMeHa KapTpumxka': 6 ciydyae
€C/IN KapTPUIX YXKe YCTaHOBIEH B KOPryce, NEPEanTe K NocieaHeMy NMyHKTY Ha CTpaHuUe 5 B YacTu
"YcTaHOBKa M 3aMeHa KapTpuaka':

3akpoiTe YcTaHoBuTe MpUKpYyTUTE rONOBKY
MOTOK BOAbI KPOHLUTENH Kopryca K KpOHLLTENHY

e | S

Z
MoaroToBbTe MoaksioumMTe KOpryC K BcTaBbTe KapTpuax
WITYLepb BOAONPOBOAHON Tpybe B KOPMYC

YCTAHOBKA U 3AMEHA KAPTPUKEN

OuUNbTpYIOLME KAPTPUIKW CNEAYET MEHSATL KaXKAble 6 MecsILiEB

BHUMAHME!!

CpoK Cny»6bl (DUILTPYIOWNX KAaPTPUMKEN 3aBUCUT OT KayecTBa BOAbl , TEMMEPATypbl U MHTEHCUMBHOCTb
aKcnyaTaumm

1. lNepekpoliTe NOTOK XONOAHOW BOAbI M YCTAHOBUTE MOAAOH ANist 36opa 6pbi3r BoAbl Nnog dunsTpoMm. Mpu
NepBoV yCTaHOBKE CMOTPUTE MyHKT 6 ( NepBasi yCTaHOBKa).

2. OTKpoITe KpaH 3a OUILTPOM ANS CHUXKEHUS AaBNeHWsi BOAbl BHYTPU Kopnyca

3. C nomouubto ktova (WRT) OTKpyTUTE KpbILWKY Kopryca (04HOBPEMEHHO
HaXkMMasi KHOTMKY (hMKcaTopa KpPbILKK) U AOCTaHbTe CTapbli KapTpumK. Koy
yCTaHaBNMBAETCS NepreHAVKYNSPHO OCK Kopryca, YTobbl He NoBpeanTb pebpa
KONbbI.

4. Y6epuTe CTapblil KapTpuak. B cnyyae kapTpuaxen MHOroKpaTHOro
MCMob30BaHMs NPOBeAMTE €ro pereHepaLmio COOTBETCBEHHO MHCTPYKLUMK MO
ynoTtpebnenuto.

5. OuncTuTe KONBY C MOMOLLLIO BIAXXHON TPAMOYKM UM ByMaXkHOro MonoTeHua.

BHumaHue!!! He ncnonb3oBaTb AeTEpPreHTbl.

6. CHMMWTE YNaKoOBOYHYIO NJIEHKY C KapTpuaka. BcTaBbTe B KONGY OpUriHasbHbIi

T O ) KapTpuak, obpallast BHUMaHWE Ha NpaBuiibHYO YCTAaHOBKY KapTpuaka BO
\ﬁ// BTynkax kopryca (puc. C) U COOTBETCBEHHO HaMpaB/ieHUIO NMOTOKa BOAbI ANs Tex
L

KapTpuapKen rae ykasaHo Harpas/ieHue noToka.
7. YNNOTHUTENbHbIE KOMbLA CMaXKbTe Ba3e/IMHOM (CUIMKOHOBOM CMA3KOM)
8. M0THO NMPUKPYTUTE KOMBY K KPbILLKE KOPMyca A0 3alieSIKUBAaHUS KHOMKK
puc. C ukcaTopa. MpaBunbHO NPUKPYYEHHas KpblLKa Kopryca nokasaHa Ha puc. D

9. Mo OTKPLITUIO MOTOKA BOAbI, UCMOML3YINTE KHOMKY AeaspaTopa AN
cbpoca BO3Ayxa WM OCTaBbTe MOTOK BoAbl Ha 10 MUH. MU akTUBaLMK
unbTpytoLen cpeabl.

KOMIMJIEKT rOTOB K YNOTPEBJIEHUIO

lMpeanaraem WWPOKYIO raMMy UNbTPYIOLLMX KapTpumKei

- CeAMMEHTALMOHHbIE KapTPUAXMW. Y analoT MeXaHn4ecKkve 3arpsasHeHuns:
NeCcoK,pXxaBynHy, un u T.n. K HUM oTHOCATCA KapTpumkn cepun: PP, PS a
TaKXke MHOrokpaTHOro mucrnonb3osaHus cepun: EL, DSC, NET

- Cop6LUMOHHbIE KaPTPUAMKK: YAANAIOT X/10P W ero NpounsBoaHble,
OpraHuyeckme coeMHeHus1, Tskenble MeTannbl (cepum BL, GAC); ymsryatoT
nuTbEBYIO BOAY (cepus ST); yaanatoT xene3o n Mapraxel, (cepus IR).

3Kcnnya'ra|.|u0H|-|b|e U CMEHHbIE 3J1IEMEHTbI

OpuWHIU Ans KonoGbl Timestrip
O[lHOpa30BbIi MHAMKATOP MOKa3biBalOWMUIA XOA

BpeMeHn. OH BMU3yanbHO HanmoOMWHaeT
O 0 Heo6X0AMMOCTY 3aMeHbl KapTpuaXa Ha HOBbIN.
|_Cvmeon | ORING80x3 |
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